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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa 

1.1. Identyfikator produktu 

Postać produktu : Mieszanina 
Nazwa handlowa : Monolithic Membrane 6125®EU (MM6125®EU) 

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 
Szczegóły dot. zastosowań 
przemysłowych/profesjonalnych 

: Przemysłowy 
Przeznaczony do użytku przez profesjonalistów 

Zastosowanie substancji/mieszaniny : Monolityczna, elastyczna hydroizolacja (MM6125®EV) do wykonywania hydroizolacji, 
dachów, tarasów, ścian fundamentowych, parkingów i mostów. 

1.2.2. Odradzane zastosowanie 
Brak dodatkowych informacji 

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

1.4. Numer telefonu alarmowego 

Numer telefonu alarmowego : Professional Emergency Resource Services (PERS) Domestic/Canada : 1-800-633-8253 
Międzynarodowe : 1-801-629-0667 

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń 

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP] 
Nie sklasyfikowany 

Szkodliwe skutki związane z właściwościami fizykochemicznymi, skutki działania na zdrowie człowieka i środowisko. 
Brak dodatkowych informacji 

2.2. Elementy oznakowania 

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP] 
Zwroty EUH : EUH210 - Karta charakterystyki dostępna na żądanie. 

2.3. Inne zagrożenia 

Inne zagrożenia, które nie skutkują klasyfikacją : W temperaturze pokojowej produkt jest w stanie stałym, staje się płynny po obróbce przed 
zastosowaniem. Wpływ ciepła: Produkt ten może uwalniać toksyczny i palny gaz 
siarkowodór. 

 
Nie zawiera substancji PBT/vPvB ≥ 0,1% ocenianych zgodnie z załącznikiem XIII REACH 
 

Manufacturer: 
Hydrotech Membrane Corporation 
10951 Parkway, Anjou (Québec) 
H1J 1S1 Canada 
 
Main EU Supplier: 
Alumasc Exterior Building Products Ltd 
White House Works, Bold Road,  
Sutton, St Helens 
WA9 4JG. England 
 
T 00 44 (0) 1744 648400  
lloyda@alumasc-exteriors.co.uk 
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Mieszanina nie zawiera substancji włączonej(-ych) do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na 
właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 
rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym lub większym niż 0,1 % 
wag. 
 

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach 

3.1. Substancje 

Nie dotyczy 

3.2. Mieszaniny 

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z 
rozporządzeniem (WE) Nr. 
1272/2008 [CLP] 

Asfalt naftowy Numer CAS: 8052-42-4 
Numer WE: 232-490-9 
REACH-nr: 01-2119480172-
44 

40 – 70 Nie sklasyfikowany 

Distillates, petroleum, hydrotreated heavy naphthenic Numer CAS: 64742-52-5 
Numer WE: 265-155-0 
Numer indeksowy: 649-465-
00-7 
REACH-nr: 01-2119467170-
45 

15 – 40 Asp. Tox. 1, H304 

Styrene-butadiene copolymer Numer CAS: 9003-55-8 
Numer WE: 618-370-2 
REACH-nr: 01-2119457861-
32 

7 – 13 Nie sklasyfikowany 

Carbon black Numer CAS: 1333-86-4 
Numer WE: 215-609-9 
REACH-nr: Wyłączona 

1 - 7 Nie sklasyfikowany 

Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic Numer CAS: 64741-88-4 
Numer WE: 265-090-8 
Numer indeksowy: 649-454-
00-7 
REACH-nr: Wyłączona 

<2 Carc. Niesklasyfikowane 

Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy 

4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu : Wyprowadzić poszkodowanego ze strefy zakażonej na świeże powietrze. Zasięgnąć porady 
lekarza, jeżeli objawy chorobowe lub podrażnienie się pogorszą. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą : W przypadku kontaktu z gorącym lub stopionym produktem należy szybko schłodzić 
miejsce kontaktu wodą i niezwłocznie zasięgnąć porady lekarza. Nie należy usuwać 
stopionego produktu ze skóry, ponieważ razem z nim można zerwać skórę. W przypadku 
skaleczenia lub otarcia należy niezwłocznie i dokładnie oczyścić dany obszar. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami : W przypadku kontaktu z gorącym materiałem Natychmiast wypłukać dużą ilością wody. 
Natychmiast skonsultować się z lekarzem. 

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu : Natychmiast skonsultować się z lekarzem. NIE wywoływać wymiotów. Nigdy niczego nie 
podawać doustnie osobie nieprzytomnej. Skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ lub 
lekarzem. 
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4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

Symptomy/skutki w przypadku inhalacji : W podwyższonej temperaturze lub w zamkniętych pomieszczeniach mgła lub opary 
produktu mogą powodować podrażnienie błon śluzowych nosa, gardła, oskrzeli i płuc. 
Zawroty głowy, bóle głowy, mdłości. Może uwolnić toksyczny siarkowodór. 

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze skórą : Gorąca ciecz może powodować poważne oparzenia skóry. Długotrwałe lub powtarzające 
się kontakty mogą powodować dermatozy. 

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z oczami : Gorący materiał może powodować poparzenia. Vapor drażniąco na oczy. 
Symptomy/skutki w przypadku połknięcia : Poważne podrażnienie lub oparzenia w ustach, gardle, przełyku i żołądku. 

4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym 

Badanie symptomatyczne. 

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru 

5.1. Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze : Piana. Suchy proszek. Ditlenek węgla. Woda rozpylana. Piasek. 
Nieodpowiednie środki gaśnicze : Nie używać silnego strumienia wody. 

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Zagrożenie pożarowe : W temperaturze przekraczającej punkt zapłonu produkt może się zapalić i płonąć. Na 
spalania, formach: tlenki węgla (CO i CO2). Tlenki siarki. Siarczek wodoru. Możliwość 
uwolnienia się toksycznych dymów. 

Zagrożenie wybuchem : Gdy produkt jest podgrzany i w postaci ciekłej, może wydzielać trujący siarkowodór. 
Siarkowodór (H2S), skrajnie łatwopalny i toksyczny gaz, może wydzielać się i gromadzić tuż 
nad zbiornikami magazynowymi, zbiornikami transportowymi i innymi zamkniętymi 
pojemnikami. 

Reaktywny w przypadku pożaru : Nie znane. 
Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku 
pożaru 

: Dwutlenek węgla.. Tlenki azotu. Tlenki siarki. Możliwość uwolnienia się toksycznych 
dymów. 

5.3. Informacje dla straży pożarnej 

Instrukcje gaśnicze : Schłodzić narażone pojemniki rozpylaną wodą lub mgłą wodną. Zachować ostrożność 
podczas gaszenia pożaru produktów chemicznych. Unikać zanieczyszczenia środowiska 
wodą używaną do gaszenia pożaru. Może uwolnić toksyczny siarkowodór. 

Ochrona podczas gaszenia pożaru : Nie wchodzić do strefy ogarniętej pożarem bez sprzętu ochronnego i aparatu do 
oddychania. 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 

6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

Ogólne środki zaradcze : Oddalić zbędny personel. 

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 
Wyposażenie ochronne : Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki 

ochrony indywidualnej". 
Procedury awaryjne : Przewietrzyć strefę rozlewu. Unikać kontaktu ze skórą, oczami i odzieżą. 

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 
Wyposażenie ochronne : Dostarczyć odpowiednią ochronę ekipom sprzątającym. 
Procedury awaryjne : Przewietrzyć strefę. 

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

Zapobiegać przedostaniu się do kanalizacji i wód publicznych. Powiadomić władze, jeżeli ciecz dostanie się do ścieków lub wód publicznych. 
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6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

Metody usuwania skażenia : Przed usunięciem wycieku należy poczekać, aż materiał ostygnie i zestali się. Zebrać 
wyciek. Przechowywać z dala od innych materiałów. Zużyty produkt oraz opakowanie 
dostarczyć na składowisko odpadów niebezpiecznych. 

6.4. Odniesienia do innych sekcji 

Patrz sekcja 13 odnośnie usuwania pozostałości: "Wskazówki dotyczące usuwania". Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: 
"Kontrola narażenia/Środki ochrony indywidualnej". 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 

7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Dodatkowe zagrożenia podczas obróbki : Gdy produkt jest podgrzany i w postaci ciekłej, może wydzielać trujący siarkowodór. Gorący 
materiał może powodować poparzenia. 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 
postępowania 

: Po podgrzaniu: Zapewnić odpowiednią wentylację w miejscu pracy, aby zapobiec 
powstawaniu oparów. Unikać wdychania par. Jeśli oczekuje się, że stężenie osiągnie 
szkodliwy poziom – np. w zamkniętych pomieszczeniach, ogrzewanych zbiornikach 
transportowych czy w sytuacjach rozlania lub wycieku – nieodłączne właściwości 
siarkowodoru, toksyczne i drażniące węch, wymagają stosowania alarmów monitorujących 
powietrze. Jeśli stężenie w powietrzu przekroczy 50 ppm, należy ewakuować obszar, chyba 
że stosuje się ochronę dróg oddechowych. Należy nosić odzież ochronną, aby zapobiec 
poparzeniom. Należy wyeliminować wszystkie źródła zapłonu, unikać iskier i płomieni oraz 
nie palić w obszarze zagrożenia. Przed użyciem zapoznać się ze specjalnymi środkami 
ostrożności. Nie używać przed zapoznaniem się i zrozumieniem wszystkich środków 
bezpieczeństwa. 

Zalecenia dotyczące higieny : Dokładnie umyć ręce po użyciu. Przed jedzeniem, piciem, paleniem i przed opuszczeniem 
pracy umyć ręce i wszystkie narażone części ciała wodą z łagodnym mydłem. Używać 
zgodnie z dobrymi praktykami BHP stosowanymi w przemyśle. 

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

Warunki przechowywania : Przechowywać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu w chłodnym i odpowiednio 
wentylowanym miejscu z dala od: Materiały niezgodne. Podczas nieużywnia produktu 
przechowywać opakowanie odpowiednio zamknięte. Unikać ciepła oraz bezpośrednich 
promieni słonecznych. Nie używać ponownie pustych pojemników. 

Materiały niezgodne : Silne zasady. Czysty tlen. Chlor. Silne kwasy. Silne utleniacze. 

7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

Celem uzyskania dodatkowych informacji, patrz sekcja 1. 

SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej 

8.1. Parametry dotyczące kontroli 

8.1.1 Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy i dopuszczalne wartości biologiczne 
 

Quartz (14808-60-7) 

UE - Orientacyjna wartość graniczna narażenia zawodowego (IOEL) 

Nazwa miejscowa RESPIRABLE CRYSTALLINE SILICA DUST 

IOEL TWA 0,1 mg/m³ (respirable dust) 

Uwaga (Year of adoption 2003) 

Odniesienie regulacyjne Directive 2004/37/EC (CMD), as amended by Directive 2019/983/EU, 20 June 2019 

Austria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Quarz (Alveolarstaub) 
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Quartz (14808-60-7) 

MAK (OEL TWA) 0,15 mg/m³ (A) (gilt als Jahresmittelwert bis 31.12.2013; der Beurteilungszeitraum beträgt 
ein Jahr) 

NDS kategorii chemicznej Group C Carcinogen alveolar dust 

Odniesienie regulacyjne BGBl. II Nr. 238/2018 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silices cristallines: quartz (poussières alvéolaires) # Siliciumdioxide (kristallijn): kwarts 
(inadembaar stof) 

OEL TWA 0,1 mg/m³ 

Uwaga C: la mention “C” signifie que l’agent en question relève du champ d’application du titre 2 
relatif aux agents cancérigènes, mutagènes et reprotoiques du livre VI du code de bien-
être au travail. # C: de vermelding “C” betekent dat het betrokken agens valt onder het 
toepassingsgebied van titel 2 betreffende kankerverwekkende, mutagene en 
reprotoxische agentia van boek VI van de codex over het welzijn op het werk. 

NDS kategorii chemicznej Czynnik rakotwórczy alveolar dust 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 11/05/2021 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristalni SiO2, kvarc 

GVI (OEL TWA) [1] 0,1 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Pravilnik o zaštiti radnika od izloženosti opasnim kemikalijama na radu, graničnim 
vrijednostima izloženosti i biološkim graničnim vrijednostima (NN 1/2021) 

Republika Czeska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

PEL (OEL TWA) 0,1 mg/m³ (dust) 

Dania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kvarts 

OEL TWA [1] 0,3 mg/m³ total 
0,1 mg/m³ total, respirabel 

Uwaga E (betyder, at stoffet har en EF-grænseværdi); K (betyder, at stoffet anses for at kunne 
være kræftfremkaldende) 

Odniesienie regulacyjne BEK nr 1054 af 28/06/2022 

Estonia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kvarts 

OEL TWA 0,1 mg/m³ peentolm 

Uwaga 1 (Peentolm koosneb alla 2,5-mikromeetrise läbimõõduga osakestest, mis võivad jõuda 
koos sissehingatava õhuga kopsu alveoolidesse (respireeritav fraktsioon)), C 
(Kantserogeenne aine) 

NDS kategorii chemicznej Carcinogenic substance respirable dust 

Odniesienie regulacyjne Vabariigi Valitsuse 20. märtsi 2001. a määruse nr 105 (RT I, 15.05.2021, 1) 

Finlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kvartsi 

HTP (OEL TWA) [1] 0,05 mg/m³ Kvartsi (alveolijae) 

Odniesienie regulacyjne HTP-ARVOT 2020 (Sosiaali- ja terveysministeriö) 

Francja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silice (poussières alvéolaires de quartz) 
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Quartz (14808-60-7) 

VME (OEL TWA) 0,1 mg/m³ 

Uwaga Valeurs règlementaires contraignantes 

Odniesienie regulacyjne Article R4412-149 du Code du travail (réf.: INRS ED 984, 2016; Décret n° 2019-1487; 
Décret n° 2020-1546; Décret n° 2021-434; Décret n° 2021-1849) 

Węgry - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

AK (OEL TWA) 0,1 mg/m³ (respirable (flying and fibrous powders) 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Quartz, respirable dust 

OEL TWA [1] 0,1 mg/m³ 

OEL STEL 0,3 mg/m³ 

Uwaga BOELV (Binding Occupational Exposure Limit Values) 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 

Włochy - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 0,025 mg/m³ Silicone, cristallino - α-Quarzo, frazione respirabile 

Łotwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 0,1 mg/m³ Ieelpojamie kristāliskā silīcija dioksīda putekļi 

Holandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Respirabel kristallijn silicastof: – kwarts 

TGG-8u (OEL TWA) 0,075 mg/m³ Respirabele fractie 

Uwaga Kankerverwekkende stof 

Odniesienie regulacyjne Arbeidsomstandighedenregeling 2022 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Krzemionka krystaliczna – kwarc 

NDS (OEL TWA) 0,1 mg/m³ frakcja respirabilna 

Uwaga Frakcja respirabilna – frakcja aerozolu wnikająca do dróg oddechowych, która stwarza 
zagrożenie dla zdrowia po zdeponowaniu w obszarze wymiany gazowej. 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silica, cristalina α-Quartzo 

OEL TWA 0,025 mg/m³ R (Fração respirável) 

NDS kategorii chemicznej A2 - Suspected Human Carcinogen 

Uwaga A2 (Agente carcinogénico confirmado nos animais de laboratorio con relevância 
desconhecida no Homem) 

Odniesienie regulacyjne Norma Portuguesa NP 1796:2014 

Rumunia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 0,1 mg/m³ (dust, respirable fraction) 

Słowacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Oxid kremičitý, kryštalický 

NPHV (OEL TWA) [1] 0,1 mg/m³ respirabilná frakcia (TSH) 

Uwaga Kategória karcinogénov 1A – Dokázaný karcinogén pre ľudí 
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Quartz (14808-60-7) 

Odniesienie regulacyjne Nariadenie vlády č. 356/2006 Z. z. (235/2020 Z. z.) 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Sílice Cristalina: Cuarzo 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 0,05 mg/m³ Fracción respirable 

Uwaga v (Agente cancerígeno con valor límite vinculante recogido en el anexo III del Real 
Decreto 665/1997 y en sus modificaciones posteriores), d (Véase UNE EN 481: 
Atmósferas en los puestos de trabajo. Definición de las fracciones por el tamaño de las 
partículas para la medición de aerosoles), y (Reclasificado, por la International Agency for 
Research on Cancer (IARC) de grupo 2A (probablemente carcinogénico en humanos) a 
grupo 1 (carcinogénico en humanos)). 

Odniesienie regulacyjne Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2022. INSHT 

Szwecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kvarts 

NGV (OEL TWA) 0,1 mg/m³ respirabel fraktion; Se även: Kristobalit och Tridymit 

Uwaga C (Ämnet är cancerframkallande. Risk för cancer finns även vid annan exponering än via 
inandning. För vissa cancerframkallande ämnen som inte har gränsvärden gäller förbud 
eller tillståndskrav enligt föreskrifterna om kemiska arbetsmiljörisker); M (Medicinska 
kontroller kan krävas för hantering av ämnet. Se vidare föreskrifterna om medicinska 
kontroller i arbetslivet. För visa ämnen ska arbetsgivaren erbjuda läkarundersökning och 
för andra ämnen gäller krav på periodisk läkarundersökning och tjänstbarhetsbedömning); 
3 (Den respirabla fraktionen är de inhalerbara partiklar som når längst ner i luftvägarna, till 
alveolerna i lungorna) 

NDS kategorii chemicznej Czynnik rakotwórczy 

Odniesienie regulacyjne Hygieniska gränsvärden (AFS 2018:1) 

Islandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kvars 

OEL TWA 0,3 mg/m³ heildarryk 

OEL TWA [ppm] 0,1 ppm örfínt ryk 

Uwaga K (efnið er krabbameinsvaldandi) 

Odniesienie regulacyjne Reglugerð um mengunarmörk og aðgerðir til að draga úr mengun á vinnustöðum (Nr. 
531/2020) 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Krystallinsk silika (SiO2), α-kvarts 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 0,3 mg/m³ Totalstøv 
0,1 mg/m³ Respirabelt støv 

Korttidsverdi (OEL STEL) 0,9 mg/m³ (value calculated-total dust) 
0,15 mg/m³ (value calculated-respirable dust) 
0,3 mg/m³ (value calculated-respirable dust) 

Uwaga K: Kjemikalier som skal betraktes som kreftfremkallende; G: EU har fastsatt en bindende 
grenseverdi og/eller anmerkning for stoffet; 7) Støv som inneholder α-kvarts, kristobalitt 
og/eller tridymitt vurderes ut fra summasjonsformel. Samtidig må verdiene for sjenerende 
støv overholdes. 

NDS kategorii chemicznej Czynnik rakotwórczy 

Odniesienie regulacyjne FOR-2021-06-28-2248 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silica crystaline - quartz 
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Quartz (14808-60-7) 

ACGIH OEL TWA 0,025 mg/m³ (respirable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer. Notations: A2 (Suspected Human Carcinogen) 

Kategoria chemiczna ACGIH Suspected Human Carcinogen 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2022 
 

Mica (12001-26-2) 

Austria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

MAK (OEL TWA) 10 mg/m³ (inhalable fraction) 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mica # Mica 

OEL TWA 3 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 11/05/2021 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 3 mg/m³ (containing <2% free Crystalline silicon dioxide in respirable fraction-respirable 
fraction) 
6 mg/m³ (containing <2% free Crystalline silicon dioxide in respirable fraction-inhalable 
fraction) 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mika (tinjac, liskum) 

GVI (OEL TWA) [1] 10 mg/m³ U (ukupna prašina) 
0,8 mg/m³ R (respirabilna prašina) 

Odniesienie regulacyjne Pravilnik o zaštiti radnika od izloženosti opasnim kemikalijama na radu, graničnim 
vrijednostima izloženosti i biološkim graničnim vrijednostima (NN 1/2021) 

Republika Czeska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Slída 

PEL (OEL TWA) 2 mg/m³ 

Uwaga Prachy s převážně fibrogennúm účinkem. 

Odniesienie regulacyjne Nařízení vlády č. 361/2007 Sb. (Předpis 195/2021 Sb.) 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mica 

OEL TWA [1] 3 mg/m³ R (Respirable Fraction) 

OEL STEL 9 mg/m³ (calculated-respirable fraction) 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mica 

OEL TWA 3 mg/m³ R (Fração respirável) 

Odniesienie regulacyjne Norma Portuguesa NP 1796:2014 

Rumunia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mică (fără fibre de azbest și fără cuarț ≥ 1%) 

OEL TWA 3 mg/m³ fracție respirabilă 

Odniesienie regulacyjne Hotărârea Guvernului nr. 1.218/2006 (Hotărârea nr. 53/2021) 
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Mica (12001-26-2) 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mica 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 3 mg/m³ Fracción respirable 

Uwaga d (Véase UNE EN 481: Atmósferas en los puestos de trabajo. Definición de las fracciones 
por el tamaño de las partículas para la medición de aerosoles), e (Este valor es para la 
materia particulada que no contenga amianto y menos de un 1% de sílice cristalina). 

Odniesienie regulacyjne Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2022. INSHT 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 6 mg/m³ (total dust) 
3 mg/m³ (respirable dust) 

Korttidsverdi (OEL STEL) 12 mg/m³ (value calculated-total dust) 
6 mg/m³ (value calculated-respirable dust) 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Mica 

ACGIH OEL TWA 0,1 mg/m³ (R - Respirable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: Pneumoconiosis 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2022 
 

Ditlenek tytanu (13463-67-7) 

Austria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titandioxid (Alveolarstaub) 

MAK (OEL TWA) 5 mg/m³ (alveolar dust, respirable fraction) 

MAK (OEL STEL) 10 mg/m³ (alveolar dust, respirable fraction) 

Odniesienie regulacyjne BGBl. II Nr. 238/2018 
BGBl. II Nr. 156/2021 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titane (dioxyde de) # Titaandioxide 

OEL TWA 10 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 11/05/2021 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Титанов диоксид 

OEL TWA 10 mg/m³ (respirable dust) 

Odniesienie regulacyjne Наредба № 13 от 30.12.2003 г. за защита на работещите от рискове, свързани с 
експозиция на химични агенти при работа (изм. и доп. ДВ. бр. 47 от 2021 г., в сила от 
04.06.2021 г.) 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titanov dioksid 

GVI (OEL TWA) [1] 10 mg/m³ (total dust, inhalable particles) 
4 mg/m³ (respirable dust) 

Odniesienie regulacyjne Pravilnik o zaštiti radnika od izloženosti opasnim kemikalijama na radu, graničnim 
vrijednostima izloženosti i biološkim graničnim vrijednostima (NN 1/2021) 

Dania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titandioxid 



Monolithic Membrane 6125®EU (MM6125®EU) 
Karta Charakterystyki  
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878 
 

 

   

17 Listopad 2022 (Data aktualizacji) PL (polski) 10/28 
 

Ditlenek tytanu (13463-67-7) 

OEL TWA [1] 6 mg/m³ 

Uwaga K (betyder, at stoffet anses for at kunne være kræftfremkaldende) 

Odniesienie regulacyjne BEK nr 1054 af 28/06/2022 

Estonia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titaanoksiid 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Vabariigi Valitsuse 20. märtsi 2001. a määruse nr 105 (RT I, 15.05.2021, 1) 

Francja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titane (dioxyde de), en Ti 

VME (OEL TWA) 10 mg/m³ 

Uwaga Valeurs recommandées/admises 

Odniesienie regulacyjne Circulaire du Ministère du travail (réf.: INRS ED 984, 2016) 

Niemcy - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy (TRGS 900) 

AGW (OEL TWA) [1] 1,25 mg/m³ (respirable fraction (dust) 
10 mg/m³ (inhalable fraction (dust) 

Grecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Τιτανίου διοξείδιο 

OEL TWA 10 mg/m³ (inhalable fraction) 
5 mg/m³ (respirable fraction) 

Odniesienie regulacyjne Π.Δ. 90/1999 - Προστασία της υγείας των εργαζομένων που εκτίθενται σε ορισμένους 
χημικούς παράγοντες κατά τη διάρκεια της εργασίας τους 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titanium dioxide 

OEL TWA [1] 10 mg/m³ (total inhalable dust) 
4 mg/m³ (respirable dust) 

OEL STEL 30 mg/m³ (calculated-respirable dust) 
12 mg/m³ (calculated) 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 

Łotwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titāna dioksīds 

OEL TWA 10 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Ministru kabineta 2007. gada 15. maija noteikumiem Nr. 325 (Grozījumi Ministru kabineta 
2011. gada 1. februārī noteikumiem Nr. 92) 

Litwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titano dioksidas 

IPRV (OEL TWA) 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne LIETUVOS HIGIENOS NORMA HN 23:2011 (Nr. V-695/A1-272, 2018-06-12) 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Ditlenek tytanu 

NDS (OEL TWA) 10 mg/m³ (the concentration of the respirable Crystalline silica fraction is determined 
simultaneously-inhalable fraction) 
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Ditlenek tytanu (13463-67-7) 

Uwaga Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która po zdeponowaniu 
w drogach oddechowych stwarza zagrożenie dla zdrowia. Obowiązuje jednoczesne 
oznaczanie stężeń frakcji respirabilnej krzemionki krystalicznej. 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Dióxido de titânio 

OEL TWA 10 mg/m³ 

NDS kategorii chemicznej A4 - Not Classifiable as a Human Carcinogen 

Uwaga A4 (Agente não classificável como carcinogénico no Homem) 

Odniesienie regulacyjne Norma Portuguesa NP 1796:2014 

Rumunia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Dioxid de titan 

OEL TWA 10 mg/m³ 

OEL STEL 15 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Hotărârea Guvernului nr. 1.218/2006 (Hotărârea nr. 53/2021) 

Słowacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Oxid titaničitý 

NPHV (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Nariadenie vlády č. 355/2006 Z. z. (236/2020 Z. z.) 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Dióxido de titanio 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 10 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2022. INSHT 

Szwecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titandioxid 

NGV (OEL TWA) 5 mg/m³ (total dust) 

Uwaga 3 (Med totaldamm menas de partiklar (aerosoler) som fastnar på ett filter i den provtagare 
som beskrivs i Metodserien, Provtagning av totaldamm och respirabelt damm, Metod nr 
1010, Arbetarskyddsstyrelsen, numera Arbetsmiljöverket. Filterdiametern är normalt 37 
mm, men kan även vara 25 mm. Trots sitt namn provtas inte den totala mängden luftburna 
partiklar med denna metod) 

Odniesienie regulacyjne Hygieniska gränsvärden (AFS 2018:1) 

Islandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Títandíoxíð, sem Ti 

OEL TWA 6 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Reglugerð um mengunarmörk og aðgerðir til að draga úr mengun á vinnustöðum (Nr. 
390/2009) 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titandioksid 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

Korttidsverdi (OEL STEL) 10 mg/m³ (value calculated) 
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Ditlenek tytanu (13463-67-7) 

Odniesienie regulacyjne FOR-2021-06-28-2248 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Titanium dioxide 

ACGIH OEL TWA 0,2 mg/m³ (nanoscale respirable particulate matter) 
2,5 mg/m³ (finescale respirable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: LRT irr; pneumoconiosis. Notations: A3 (Confirmed Animal Carcinogen with 
Unknown Relevance to Humans) 

Kategoria chemiczna ACGIH Confirmed Animal Carcinogen with Unknown Relevance to Humans 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2022 
 

Carbon black (1333-86-4) 

Austria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa TEXTILFASERN (LEICHTSTAUBE VON), EINATEMBARE FRAKTION 

MAK (OEL TWA) 5 mg/m³ 

MAK (OEL STEL) 10 mg/m³ 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Carbone (noir de) # Koolzwart 

OEL TWA 3 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 11/05/2021 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 3,5 mg/m³ Soot, inhalable fraction 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Ugljik-crni 

GVI (OEL TWA) [1] 3,5 mg/m³ 

KGVI (OEL STEL) 7 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Pravilnik o zaštiti radnika od izloženosti opasnim kemikalijama na radu, graničnim 
vrijednostima izloženosti i biološkim graničnim vrijednostima (NN 1/2021) 

Cypr - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 3,5 mg/m³ 

Republika Czeska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Amorfní uhlík (Carbon Black) 

PEL (OEL TWA) 2 mg/m³ (dust) 

Uwaga Prachy s převážně nespecifickým účinkem. 

Odniesienie regulacyjne Nařízení vlády č. 361/2007 Sb. (Předpis 195/2021 Sb.) 

Dania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Carbon black 

OEL TWA [1] 3,5 mg/m³ 

Uwaga K (betyder, at stoffet anses for at kunne være kræftfremkaldende) 

Odniesienie regulacyjne BEK nr 1054 af 28/06/2022 

Estonia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 3 mg/m³ (dust (Dusts) 
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Carbon black (1333-86-4) 

Finlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Nokimusta 

HTP (OEL TWA) [1] 3,5 mg/m³ 

HTP (OEL STEL) 7 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne HTP-ARVOT 2020 (Sosiaali- ja terveysministeriö) 

Francja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Noir de carbone 

VME (OEL TWA) 3,5 mg/m³ 

Uwaga Valeurs recommandées/admises 

Odniesienie regulacyjne Circulaire du Ministère du travail (réf.: INRS ED 984, 2016) 

Grecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Αιθάλη 

OEL TWA 3,5 mg/m³ 

OEL STEL 7 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Π.Δ. 90/1999 - Προστασία της υγείας των εργαζομένων που εκτίθενται σε ορισμένους 
χημικούς παράγοντες κατά τη διάρκεια της εργασίας τους 

Węgry - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Ipari korom [„Carbon Black”] 

AK (OEL TWA) 3 mg/m³ Industrial carbon black dust 

Odniesienie regulacyjne 5/2020. (II. 6.) ITM rendelet - A kémiai kóroki tényezők hatásának kitett munkavállalók 
egészségének és biztonságának védelméről 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Carbon black 

OEL TWA [1] 3 mg/m³ I (Inhalable Fraction) 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 

Włochy - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 3 mg/m³ (ACGIH OELs) 

Łotwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 4 mg/m³ Carbon dust-coal, anthracite and other coal dust, oil, coke, hard coal, dark 
industrial soot 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Sadza techniczna 

NDS (OEL TWA) 4 mg/m³ frakcja wdychalna 

Uwaga Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która po zdeponowaniu 
w drogach oddechowych stwarza zagrożenie dla zdrowia. 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Carbono, preto (Negro de fumo) 

OEL TWA 3 mg/m³ I (Fraçao inalável) 

NDS kategorii chemicznej A3 - Confirmed Animal Carcinogen with Unknown Relevance to Humans 
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Carbon black (1333-86-4) 

Uwaga A3 (Agente carcinogénico confirmado nos animais de laboratorio con relevância 
desconhecida no Homem) 

Odniesienie regulacyjne Norma Portuguesa NP 1796:2014 

Słowacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

NPHV (OEL TWA) [1] 2 mg/m³ 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Negro de humo 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 3,5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2022. INSHT 

Szwecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

NGV (OEL TWA) 3 mg/m³ (inhalable fraction) 

Islandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kolefni 

OEL TWA 3,5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Reglugerð um mengunarmörk og aðgerðir til að draga úr mengun á vinnustöðum (Nr. 
390/2009) 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Carbon Black (lampesot) 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 3,5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne FOR-2021-06-28-2248 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Carbon black 

ACGIH OEL TWA 3 mg/m³ (I - Inhalable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: Bronchitis. Notations: A3 (Confirmed Animal Carcinogen with Unknown 
Relevance to Humans) 

Kategoria chemiczna ACGIH Confirmed Animal Carcinogen with Unknown Relevance to Humans 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2022 
 

Kaolin (1332-58-7) 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaolin (fraction alvéolaire) # Kaolien (inadembare fractie) 

OEL TWA 2 mg/m³ 

Uwaga (fraction alvéolaire 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 11/05/2021 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Каолин, съдържащ под 2 % свободен кристален силициев диоксид в 
респирабилната фракция 

OEL TWA 6 mg/m³ (Инхалабилна фракция) 
3 mg/m³ (Респирабилна фракция) 

Odniesienie regulacyjne Наредба № 13 от 30.12.2003 г. за защита на работещите от рискове, свързани с 
експозиция на химични агенти при работа (изм. и доп. ДВ. бр. 47 от 2021 г., в сила от 
04.06.2021 г.) 
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Kaolin (1332-58-7) 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

GVI (OEL TWA) [1] 2 mg/m³ (respirable dust) 

Dania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaolin 

OEL TWA [1] 2 mg/m³ respirabel 

OEL STEL 4 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne BEK nr 1054 af 28/06/2022 

Finlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaoliini 

HTP (OEL TWA) [1] 2 mg/m³ alveolijae 

Odniesienie regulacyjne HTP-ARVOT 2020 (Sosiaali- ja terveysministeriö) 

Francja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

VME (OEL TWA) 10 mg/m³ 

Uwaga respirable aerosol 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaolin, respirable dust 

OEL TWA [1] 2 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaolin 

NDS (OEL TWA) 10 mg/m³ frakcja wdychalna 

Uwaga Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która po zdeponowaniu 
w drogach oddechowych stwarza zagrożenie dla zdrowia. Obowiązuje jednoczesne 
oznaczanie stężeń frakcji respirabilnej krzemionki krystalicznej. 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Caulino 

OEL TWA 2 mg/m³ E (O valor aplica-se a partículas sem amianto e contendo menos de 1 % de sílica 
cristalina), R (Fração respirável) 

NDS kategorii chemicznej A4 - Not Classifiable as a Human Carcinogen 

Uwaga A4 (Agente não classificável como carcinogénico no Homem) 

Odniesienie regulacyjne Norma Portuguesa NP 1796:2014 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 2 mg/m³ 

Uwaga d,e 

Islandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaolín, örfínt ryk 

OEL TWA 2 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Reglugerð um mengunarmörk og aðgerðir til að draga úr mengun á vinnustöðum (Nr. 
390/2009) 



Monolithic Membrane 6125®EU (MM6125®EU) 
Karta Charakterystyki  
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878 
 

 

   

17 Listopad 2022 (Data aktualizacji) PL (polski) 16/28 
 

Kaolin (1332-58-7) 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kaolin 

ACGIH OEL TWA 2 mg/m³ (E - The value is for particulate matter containing no asbestos and < 1 % 
crystalline silica, R - Respirable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: Pneumoconiosis. Notations: A4 (Not classifiable as a Human Carcinogen) 

Kategoria chemiczna ACGIH Not Classifiable as a Human Carcinogen 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2022 
 

Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic (64741-88-4) 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

OEL STEL 10 mg/m³ 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Republika Czeska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

PEL (OEL TWA) 5 mg/m³ 

NPK-P (OEL C) 10 mg/m³ 

Dania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA [1] 1 mg/m³ 

Finlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

HTP (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

Niemcy - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy (TRGS 552) 

Granice stężenia 5 mg/m³ DFG MAK List 

Grecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA [1] 5 mg/m³ 

Litwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

IPRV (OEL TWA) 1 mg/m³ 

TPRV (OEL STEL) 3 mg/m³ 

Holandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

TGG-8u (OEL TWA) 5 mg/m³ 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

NDS (OEL TWA) 5 mg/m³ 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Rumunia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

OEL STEL 10 mg/m³ 
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Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic (64741-88-4) 

Słowacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

NPHV (OEL TWA) [1] 1 mg/m³ 

NPHV (OEL TWA) [2] 5 ppm 

NPHV (OEL STEL) 3 mg/m³ 

NPHV (OEL STEL) [ppm] 15 ppm 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

VLA-EC (OEL STEL) 10 mg/m³ 

Szwecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

NGV (OEL TWA) 1 

KTV (OEL STEL) 3 

Islandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 1 mg/m³ 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

ACGIH OEL TWA 5 mg/m³ 
 

Silica, cristobalite (14464-46-1) 

UE - Orientacyjna wartość graniczna narażenia zawodowego (IOEL) 

Nazwa miejscowa Silica crystaline (Cristobalite) 

IOEL TWA 0,05 mg/m³ (respirable dust) 

Uwaga (Year of adoption 2003) 

Odniesienie regulacyjne SCOEL Recommendations 

Austria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Quarzfeinstaub: Cristobalit (alveolengängiges kristallines Siliziumdioxid) 

MAK (OEL TWA) 0,05 mg/m³ (alveolar dust, respirable fraction (Quartz) 

Uwaga Krebserzeugend: III C 

NDS kategorii chemicznej Group C Carcinogen alveolar dust 

Odniesienie regulacyjne BGBl. II Nr. 156/2021 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silices cristallines: cristobalite (poussières alvéolaires) # Siliciumdioxide (kristallijn): 
cristobaliet (inadembaar stof) 

OEL TWA 0,05 mg/m³ (alveolar dust) 

Uwaga C: la mention “C” signifie que l’agent en question relève du champ d’application du titre 2 
relatif aux agents cancérigènes, mutagènes et reprotoiques du livre VI du code de bien-
être au travail. # C: de vermelding “C” betekent dat het betrokken agens valt onder het 
toepassingsgebied van titel 2 betreffende kankerverwekkende, mutagene en 
reprotoxische agentia van boek VI van de codex over het welzijn op het werk. 

NDS kategorii chemicznej Czynnik rakotwórczy alveolar dust 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 11/05/2021 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristalni SiO2 (kristobalit) 
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Silica, cristobalite (14464-46-1) 

GVI (OEL TWA) [1] 0,05 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Pravilnik o zaštiti radnika od izloženosti opasnim kemikalijama na radu, graničnim 
vrijednostima izloženosti i biološkim graničnim vrijednostima (NN 1/2021) 

Republika Czeska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristobalit 

PEL (OEL TWA) 0,1 mg/m³ (respirable fraction) 

Uwaga Prachy s převážně fibrogennúm účinkem. 

Odniesienie regulacyjne Nařízení vlády č. 361/2007 Sb. (Předpis 195/2021 Sb.) 

Dania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Christobalit 

OEL TWA [1] 0,15 mg/m³ (total) 
0,05 mg/m³ (respirable) 

Uwaga K (betyder, at stoffet anses for at kunne være kræftfremkaldende) 

Odniesienie regulacyjne BEK nr 1054 af 28/06/2022 

Estonia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristobaliit 

OEL TWA 0,05 mg/m³ (respirable dust) 

Uwaga 1 (Peentolm koosneb alla 2,5-mikromeetrise läbimõõduga osakestest, mis võivad jõuda 
koos sissehingatava õhuga kopsu alveoolidesse (respireeritav fraktsioon)), C 
(Kantserogeenne aine) 

NDS kategorii chemicznej Carcinogenic substance respirable dust 

Odniesienie regulacyjne Vabariigi Valitsuse 20. märtsi 2001. a määruse nr 105 (RT I, 15.05.2021, 1) 

Finlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristobaliitti 

HTP (OEL TWA) [1] 0,05 mg/m³ (respirable dust (Silicon dioxide, crystalline) 

Odniesienie regulacyjne HTP-ARVOT 2020 (Sosiaali- ja terveysministeriö) 

Francja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silice (poussières alvéolaires de cristobalite) 

VME (OEL TWA) 0,05 mg/m³ (restrictive limit-alveolar fraction) 

Uwaga Valeurs règlementaires contraignantes 

Odniesienie regulacyjne Article R4412-149 du Code du travail (réf.: INRS ED 984, 2016; Décret n° 2019-1487; 
Décret n° 2020-1546; Décret n° 2021-434; Décret n° 2021-1849) 

Węgry - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

AK (OEL TWA) 0,1 mg/m³ (respirable (flying and fibrous powders) 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Cristobalite, respirable dust 

OEL TWA [1] 0,1 mg/m³ (respirable dust) 

OEL STEL 0,3 mg/m³ (calculated-respirable dust) 

Uwaga BOELV (Binding Occupational Exposure Limit Values) 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 
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Silica, cristobalite (14464-46-1) 

Litwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristobalitas (silicio dioksido atmaina) 

IPRV (OEL TWA) 0,05 mg/m³ (respirable fraction) 

Odniesienie regulacyjne LIETUVOS HIGIENOS NORMA HN 23:2011 (Nr. V-695/A1-272, 2018-06-12) 

Holandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Respirabel kristallijn silicastof: – cristoballiet 

TGG-8u (OEL TWA) 0,075 mg/m³ (respirable fraction (Silica, crystalline) 

Uwaga Kankerverwekkende stof 

Odniesienie regulacyjne Arbeidsomstandighedenregeling 2022 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Krzemionka krystaliczna – krystobalit 

NDS (OEL TWA) 0,1 mg/m³ (respirable fraction) 

Uwaga Frakcja respirabilna – frakcja aerozolu wnikająca do dróg oddechowych, która stwarza 
zagrożenie dla zdrowia po zdeponowaniu w obszarze wymiany gazowej. 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 0,025 mg/m³ (respirable fraction) 

NDS kategorii chemicznej A2 - Suspected Human Carcinogen 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Sílice Cristalina: Cristobalita 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 0,05 mg/m³ (reclassified IARC group 2A to group 1-respirable fraction) 

Uwaga v (Agente cancerígeno con valor límite vinculante recogido en el anexo III del Real 
Decreto 665/1997 y en sus modificaciones posteriores), d (Véase UNE EN 481: 
Atmósferas en los puestos de trabajo. Definición de las fracciones por el tamaño de las 
partículas para la medición de aerosoles), y (Reclasificado, por la International Agency for 
Research on Cancer (IARC) de grupo 2A (probablemente carcinogénico en humanos) a 
grupo 1 (carcinogénico en humanos)). 

Odniesienie regulacyjne Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2022. INSHT 

Szwecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristobalit 

NGV (OEL TWA) 0,05 mg/m³ (respirable fraction) 

Uwaga C (Ämnet är cancerframkallande. Risk för cancer finns även vid annan exponering än via 
inandning. För vissa cancerframkallande ämnen som inte har gränsvärden gäller förbud 
eller tillståndskrav enligt föreskrifterna om kemiska arbetsmiljörisker); M (Medicinska 
kontroller kan krävas för hantering av ämnet. Se vidare föreskrifterna om medicinska 
kontroller i arbetslivet. För visa ämnen ska arbetsgivaren erbjuda läkarundersökning och 
för andra ämnen gäller krav på periodisk läkarundersökning och tjänstbarhetsbedömning); 
3 (Den respirabla fraktionen är de inhalerbara partiklar som når längst ner i luftvägarna, till 
alveolerna i lungorna) 

NDS kategorii chemicznej Czynnik rakotwórczy 

Odniesienie regulacyjne Hygieniska gränsvärden (AFS 2018:1) 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Kristobalitt 
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Silica, cristobalite (14464-46-1) 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 0,05 mg/m³ (dust containing .alpha.-Quartz, Cristobalite and/or Tridymite is evaluated by 
summation formula. At the same time, the values for Nuisance dust must be observed-
respirable dust) 
0,1 mg/m³ (the Other mining and quarrying (industry code 08) and Civil engineering 
(industry code 42) valid until February 1, 2022-respirable dust) 
0,15 mg/m³ (dust containing .alpha.-Quartz, Cristobalite and/or Tridymite is evaluated by 
summation formula. At the same time, the values for Nuisance dust must be observed-
total dust) 

Korttidsverdi (OEL STEL) 0,15 mg/m³ (value calculated-respirable dust) 
0,45 mg/m³ (value calculated-total dust) 
0,3 mg/m³ (value calculated-respirable dust) 

Uwaga Totalstøv: K: Kjemikalier som skal betraktes som kreftfremkallende; 7) Støv som 
inneholder α-kvarts, kristobalitt og/eller tridymitt vurderes ut fra summasjonsformel. 
Samtidig må verdiene for sjenerende støv overholdes. Respirabelt støv: K: Kjemikalier 
som skal betraktes som kreftfremkallende; G: EU har fastsatt en bindende grenseverdi 
og/eller anmerkning for stoffet; 7) Støv som inneholder α-kvarts, kristobalitt og/eller 
tridymitt vurderes ut fra summasjonsformel. Samtidig må verdiene for sjenerende støv 
overholdes. 

NDS kategorii chemicznej Czynnik rakotwórczy 

Odniesienie regulacyjne FOR-2021-06-28-2248 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Silica crystaline - cristobalite 

ACGIH OEL TWA 0,025 mg/m³ (respirable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer. Notations: A2 (Suspected Human Carcinogen) 

Kategoria chemiczna ACGIH Suspected Human Carcinogen 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2022 
 

Asfalt naftowy (8052-42-4) 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

OEL STEL 10 mg/m³ 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

GVI (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

KGVI (OEL STEL) 10 mg/m³ 

Estonia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Grecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA [1] 0,5 mg/m³ inhalable fraction 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

NDS (OEL TWA) 5 mg/m³ frakcja wdychalna 

NDSCh (OEL STEL) 10 mg/m³ frakcja wdychalna 
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Asfalt naftowy (8052-42-4) 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 0,5 mg/m³ I (Fraçao inalável) 

Rumunia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

OEL TWA 5 mg/m³ (Fumuri) 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 0,5 mg/m³ humos, aerosoles solubles en benceno 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

ACGIH OEL TWA 0,5 mg/m³ (I - Inhalable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: URT & eye irr. Notations: A4 (Not classifiable as a Human Carcinogen); BEIP 

8.1.2. Zalecanych procedur monitorowania 

Metoda monitoringu 

Metoda monitoringu Brak dodatkowych informacji. 

8.1.3. Tworzą się substancje zanieczyszczające powietrze 
Brak dodatkowych informacji 

8.1.4. DNEL i PNEC 
Brak dodatkowych informacji 

8.1.5. Zarządzanie pasmami ryzyka 
Brak dodatkowych informacji 

8.2. Kontrola narażenia 

8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli 

Stosowne techniczne środki kontroli: 
Po podgrzaniu: Należy zadbać o należyte wietrzenie pomieszczeń i wentylację. Zapewnić lokalny wyciąg lub ogólną wentylację pomieszczenia, aby 
ograniczyć stężenie oparów. W bezpośrednim sąsiedztwie miejsca potencjalnego narażenia powinny się znajdować myjki do oczu oraz prysznice 
bezpieczeństwa. W przypadku stosowania produktu na zewnątrz należy trzymać się z dala od wlotów powietrza do budynku lub zamknąć i 
uszczelnić wloty, aby zapobiec przedostawaniu się produktu do budynku. 

8.2.2. Indywidualne wyposażenie ochronne 

Osobiste wyposażenie ochronne: 
Unikać wszelkiej niepotrzebnej ekspozycji. W przypadku niektórych operacji może być wymagane podjęcie dodatkowych środków ochrony 
osobistej. Środki ochrony indywidualnej powinny być wybrane na podstawie warunków, w których produkt ten jest stosowany lub używane. 

8.2.2.1. Ochronę oczu lub twarzy 

Ochrona oczu: 
Gogle do pracy z chemikaliami lub osłona twarzy. EN 166 

8.2.2.2. Ochrona skóry 

Ochrona skóry i ciała: 
Odzież ochronna z długimi rękawami. Chemoodporne fartuch / Odzież ochronna (testowane na EN 14605 lub odpowiednik). 
 
Ochrona rąk: 
Izolujące rękawice ochronne. Rękawice odporne na produkty chemiczne (zgodnie z normą NF EN 374 lub równoważną). Rękawice odporne na 
działanie, np. PVC, kauczuk nitrylowy, guma butylowa 
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8.2.2.3. Ochrona dróg oddechowych 

Ochrona dróg oddechowych: 
Jeśli warunki pracy powodują stężenie w powietrzu przekraczające limity ekspozycji poszczególnych składników, należy stosować maskę filtrującą 
powietrze zatwierdzoną przez NIOSH/MSHA. W przypadku wystąpienia warunków bezpośrednio zagrażających życiu lub zdrowiu, należy użyć 
niezależnego aparatu oddechowego NIOSH/MSHA (SCBA). EN 140. 

8.2.2.4. Zagrożenia t ermiczne 

Ochrona przed zagrożeniem termicznym: 
Gdy produkt jest podgrzany i w postaci ciekłej, może wydzielać trujący siarkowodór. Należy wyeliminować wszystkie źródła zapłonu, unikać iskier i 
płomieni oraz nie palić w obszarze zagrożenia. Podczas kontaktu ze stopionym materiałem należy stosować termiczną odzież ochronną z długim 
rękawem, buty i rękawice. Maska ochronna. 

8.2.3. Kontrola narażenia środowiska 

Inne informacje: 
Nie jeść i nie pić oraz nie palić podczas używania produktu. 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 

9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Stan skupienia : Stały 
Barwa : Czarny. 
Wygląd : Temperatura pokojowa : Półstały (25 °C). Nakładanie : Ciekły (205 °C). 
Zapach : Charakterystyczny. 
Próg zapachu : Niedostępny 
Temperatura topnienia : Niedostępny 
Temperatura krzepnięcia : Niedostępny 
Temperatura wrzenia : Niedostępny 
Łatwopalność : Niedostępny 
Granica wybuchowości : Nie dotyczy 
Dolna granica wybuchowości : Nie dotyczy 
Górna granica wybuchowości : Nie dotyczy 
Temperatura zapłonu : 240 °C (464 °F) (Ciekły) 
Temperatura samozapłonu : 400 °C (752 °F) (Ciekły) 
Temperatura rozkładu : Niedostępny 
pH : Niedostępny 
Roztwór pH : Niedostępny 
Lepkość, kinematyczna : Nie dotyczy 
Rozpuszczalność : Woda: 50 ppm 
Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) : Niedostępny 
Prężność par : Niedostępny 
Ciśnienie pary przy 50°C : Niedostępny 
Gęstość : 1,15 kg/l (Ciekły) 
Gęstość względna : Niedostępny 
Gęstość względna pary w temp. 20°C : Nie dotyczy 
Wielkość cząstki : Niedostępny 
Rozkład wielkości cząstek : Niedostępny 
Kształt cząstki : Niedostępny 
Współczynnik kształtu cząstki : Niedostępny 
Stan agregacji cząstek : Niedostępny 
Stan aglomeracji cząstek : Niedostępny 
Obszar powierzchniowy dotyczący cząstki : Niedostępny 
Pylistość cząstek : Niedostępny 

9.2. Inne informacje 

9.2.1. Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego 
Brak dodatkowych informacji 

9.2.2. Inne właściwości bezpieczeństwa 
Zawartość LZO : 0 % 
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SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 

10.1. Reaktywność 

Produkt jest stabilny w normalnych warunkach obsługiwania i przechowywania. 

10.2. Stabilność chemiczna 

Stabilny. 

10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

Nie są znane w normalnych warunkach użytkowania. 

10.4. Warunki, których należy unikać 

Nadmierna temperatura. 

10.5. Materiały niezgodne 

Silne zasady. Czysty tlen. Chlor. Silne kwasy. Silne utleniacze. 

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

tlenki azotu (NOx) i tlenki siarki. Dwutlenek węgla.. Możliwość uwolnienia się toksycznych dymów. 

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 

11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 

Toksyczność ostra (doustnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
Toksyczność ostra (skórnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
Toksyczność ostra (inhalacja) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Carbon black (1333-86-4) 

LD50 doustnie, szczur > 8000 mg/kg masy ciała Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral 
Toxicity) 

LD50 skóra, królik > 8000 mg/kg Source: ECHA 

LC50 Inhalacja - Szczur (Pył/mgła) > 4,6 mg/l/4h (Czas narażenia na oddziaływanie: 4 h) 
 

Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic (64741-88-4) 

LD50 doustnie, szczur > 5000 mg/kg 
 

Asfalt naftowy (8052-42-4) 

LD50 doustnie, szczur > 5000 mg/kg 

LD50 skóra, królik > 2000 mg/kg Brak śmiertelności. Wystąpiły minimalne objawy kliniczne związane z 
manipulacją oraz brak istotnych wyników badań sekcji zwłok ani zmian w masie ciała 
związanych z manipulacją. 

LC50 Inhalacja - Szczur > 94,4 mg/m³ (Czas narażenia na oddziaływanie: 4.5 h) 
 

Distillates, petroleum, hydrotreated heavy naphthenic (64742-52-5) 

LD50 doustnie, szczur > 5000 mg/kg 

LD50 skóra, królik > 5000 mg/kg 

LC50 Inhalacja - Szczur 2,18 mg/l/4h Całe ciało 
 

Działanie żrące/drażniące na skórę : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na 
oczy 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
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Działanie rakotwórcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Styrene-butadiene copolymer (9003-55-8) 

Grupa IARC 3 - Niedający się zaklasyfikować 
 

Carbon black (1333-86-4) 

Grupa IARC 2B - Może być rakotwórczy dla ludzi 
 

Asfalt naftowy (8052-42-4) 

Grupa IARC 2B - Może być rakotwórczy dla ludzi 
 

Szkodliwe działanie na rozrodczość : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 
narażenie jednorazowe 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 
narażenie powtarzane 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Zagrożenie spowodowane aspiracją : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

11.2. Informacje o innych zagrożeniach 

11.2.1. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 
Niepożądanych skutkach dla zdrowia 
spowodowanych przez właściwości zaburzające 
funkcjonowanie układu hormonalnego 

: Brak dodatkowych informacji 

11.2.2. Inne informacje 
Potencjalne szkodliwe oddziaływanie na zdrowie 
człowieka i możliwe objawy 

: Wdychanie może wpłynąć na układ nerwowy i powodować bóle i zawroty głowy, nudności, 
osłabienie, utratę koordynacji, a także utratę przytomności,Gorąca ciecz może powodować 
poważne oparzenia skóry 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 

12.1. Toksyczność 

Ekologia - ogólnie : Składniki produktu nie zostały sklasyfikowane jako niebezpieczne dla środowiska. Nie 
wyklucza to jednak możliwości, że duże lub częste wycieki będą miały szkodliwy lub 
niszczący wpływ na środowisko naturalne. 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 
krótkotrwałe (ostre) 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 
długotrwałe (przewlekłe) 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Carbon black (1333-86-4) 

LC50 - Ryby [1] > 1000 mg/l Source: NITE 

EC50 72h - Algi [1] > 10000 mg/l Organizmy testowe (gatunki ): Desmodesmus subspicatus (previous name: 
Scenedesmus subspicatus) 

Algi ErC50 > 10000 mg/l Source: EHCA 
 

Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic (64741-88-4) 

LC50 - Ryby [1] > 100 mg/l 
 

Distillates, petroleum, hydrotreated heavy naphthenic (64742-52-5) 

LC50 - Ryby [1] > 5000 mg/l (Czas narażenia na oddziaływanie: 96 h - Gatunki : Oncorhynchus mykiss) 

EC50 - Skorupiaki [1] > 1000 mg/l (Czas narażenia na oddziaływanie: 48 h - Gatunki : Daphnia magna) 
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12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

Monolithic Membrane 6125®EU (MM6125®EU)  

Trwałość i zdolność do rozkładu Nie ustalono. 

12.3. Zdolność do bioakumulacji 

Monolithic Membrane 6125®EU (MM6125®EU)  

Zdolność do bioakumulacji Nie ustalono. 
 

Asfalt naftowy (8052-42-4) 

BCF - Ryby [1] (nie oczekuje się bioakumulacji) 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow) > 6 

12.4. Mobilność w glebie 

Brak dodatkowych informacji 

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

Brak dodatkowych informacji 

12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Niepożądanych skutkach dla środowiska 
spowodowanych przez właściwości zaburzające 
funkcjonowanie układu hormonalnego 

: Brak dostępnej informacji. 

12.7. Inne szkodliwe skutki działania 

Dodatkowe informacje : Unikać uwolnienia do środowiska. 

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

Zalecenia dotyczące usuwania 
produktu/opakowania 

: Usuwać w bezpieczny sposób zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami. 
Zawartość/pojemnik usuwać do przestrzegania obowiązującej regulacji lokalnym, krajowym 
i międzynarodowym. 
. 

Ekologia - odpady : Unikać uwolnienia do środowiska. 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 

Zgodnie z ADR / IMDG / IATA / ADN / RID 

ADR IMDG IATA ADN RID 

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

14.4. Grupa pakowania 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 
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ADR IMDG IATA ADN RID 

14.5. Zagrożenia dla środowiska 

Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany Nieuregulowany 

Brak dodatkowych informacji 

14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Transport drogowy 
Nieuregulowany 
 
transport morski 
Nieuregulowany 
 
Transport lotniczy 
Nieuregulowany 
 
Transport śródlądowy 
Nieuregulowany 
 
Transport kolejowy 
Nieuregulowany 

14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO 

Nie dotyczy 

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub 
mieszaniny 

15.1.1. Przepisy UE 

Załącznik XVII do rozporządzenia REACH (warunki ograniczeń) 
Nie zawiera substancji wymienionych w załączniku XVII do rozporządzenia REACH (warunki ograniczeń) 

Załącznik XIV REACH (Lista zezwoleń) 
Nie zawiera substancji wymienionej w załączniku XIV do rozporządzenia REACH (Lista zezwoleń) 

Lista kandydacka REACH (SVHC) 
Nie zawiera substancji wymienionych na liście kandydackiej REACH 

Rozporządzenie PIC (UE 649/2012, zgoda po uprzednim poinformowaniu) 
Nie zawiera substancji wymienionych na liście PIC (rozporządzenie UE 649/2012 w sprawie wywozu i przywozu niebezpiecznych chemikaliów) 

Rozporządzenie w sprawie POP (UE 2019/1021, Trwałe Zanieczyszczenia Organiczne) 
Nie zawiera substancji wymienionych na liście POP (Rozporządzenie UE 2019/1021 w sprawie trwałych zanieczyszczeń organicznych) 

Rozporządzenie w sprawie zubożenia warstwy ozonowej (UE 1005/2009) 
Nie zawiera substancji wymienionych w wykazie niszczenia ozonu (rozporządzenie UE 1005/2009 w sprawie substancji niszczących warstwę 
ozową) 

Dyrektywa VOC (2004/42/CE, Lotne Związki Organiczne) 
Zawartość LZO : 0 % 

Rozporządzenie w sprawie prekursorów materiałów wybuchowych (UE 2019/1148) 
Nie zawiera substancji wymienionych na liście prekursorów materiałów wybuchowych (rozporządzenie UE 2019/1148 w sprawie wprowadzania do 
obrotu i stosowania prekursorów materiałów wybuchowych) 
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Rozporządzenie w sprawie prekursorów narkotyków (WE 273/2004) 
Nie zawiera żadnej substancji wymienionej(-ych) na liście prekursorów narkotyków (Rozporządzenie WE 273/2004 w sprawie wytwarzania i 
wprowadzania do obrotu niektórych substancji wykorzystywanych do nielegalnego wytwarzania środków odurzających i substancji 
psychotropowych) 

15.1.2. Przepisy krajowe 

Niemcy 
Klasa zagrożenia dla wody (WGK) : WGK 3, Stanowiące duże zagrożenie dla wody (Klasyfikacja zgodna z AwSV, Załącznik 1). 
Rozporządzenie o niebezpiecznych incydentach 
(12. BImSchV) 

:  Nie podlega Rozporządzenie o niebezpiecznych incydentach (12. BImSchV) 

Holandia 
SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen : Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic,Asfalt naftowy,Distillates, petroleum, 

hydrotreated heavy naphthenic znajdują się na liście 
SZW-lijst van mutagene stoffen : Distillates, petroleum, solvent-refined heavy paraffinic,Asfalt naftowy,Distillates, petroleum, 

hydrotreated heavy naphthenic znajdują się na liście 
SZW-lijst van reprotoxische stoffen – Borstvoeding : Żaden składnik nie znajduje się na liście 
SZW-lijst van reprotoxische stoffen – 
Vruchtbaarheid 

: Żaden składnik nie znajduje się na liście 

SZW-lijst van reprotoxische stoffen – Ontwikkeling : Żaden składnik nie znajduje się na liście 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Nie przeprowadzono żadnej oceny bezpieczeństwa chemicznego 

SEKCJA 16: Inne informacje 

Oznaki zmian 

Sekcja Pozycja zmieniona Modyfikacja Uwagi 

1.3 Dane dotyczące dostawcy karty 
charakterystyki 

Zmodyfikowano  

2.2 Elementy oznakowania Zmodyfikowano  

2.3 Inne zagrożenia Zmodyfikowano  

4.2 Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz 
skutki narażenia 

Zmodyfikowano  

5.2 Szczególne zagrożenia związane z 
substancją lub mieszaniną 

Zmodyfikowano  

6 Postępowanie w przypadku niezamierzonego 
uwolnienia do środowiska 

Zmodyfikowano  

7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 
postępowania 

Zmodyfikowano  

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w 
tym informacje dotyczące wszelkich 
wzajemnych niezgodności 

Zmodyfikowano  

8 Kontrola narażenia / Środki ochrony 
indywidualnej 

Zmodyfikowano  

9 Właściwości fizyczne i chemiczne Zmodyfikowano  

11.1 Informacje dotyczące skutków 
toksykologicznych 

Zmodyfikowano  

11.2. Informacje o innych zagrożeniach Dodano  

12. Informacje ekologiczne Zmodyfikowano  

15 Informacje dotyczące przepisów prawnych Zmodyfikowano  
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Inne informacje : Żadne(a). 
 

Pełne brzmienie zwrotów H i EUH: 

Asp. Tox. 1 Zagrożenie spowodowane aspiracją, kategoria 1 

EUH210 Karta charakterystyki dostępna na żądanie. 

H304 Połknięcie i dostanie się przez drogi oddechowe może grozić śmiercią. 

Karta charakterystyki (SDS), EU 

Podane informacje odpowiadają naszej aktualnej wiedzy i mają zapewnić opis produktu wyłącznie dla celów związanych z wymogami dotyczącymi 
zdrowia, bezpieczeństwa i środowiska. Dlatego nie należy ich rozumieć jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej właściwości produktu. 
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